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User Manual

PRODUCT STRUCTURE

Cartridge —

2) After filling the e-juice into a new
pod, please wait for at least 5~8 minutes
before vaping to avoid dry burning.

INSTRUCTIONS

1) Vaping

While the device is on, draw to vape. The device
will stop working when the vaping is longer

STRUTTURA DEL PRODOTTO

Cartuccia

-Valvola diregolazione

Porta delflusso d'aria

than 8s due to safety protection. ditipoc
- Dispositivo
2) Light Prompt
v 8 Blue light flashes
‘ape over 8s: i

SPECIFICATIONS P a/;'::(‘;s;”d stop SPECIFICHE DEL PRODOTTO
Size: 113.7*26*14.6mm . Red light flashes Dimensioni: 113.7°26*14.6mm

High Temp: 5 times and stop -
Capacity: 2ml working. Capacita pod: 2ml
Output Power: Max 30W Low Battery: ?gtziglggst flashes Potenza in uscita: Max 30W
Output Voltage: 3.3-4.2v Tensione di uscita: 3.3-4.2v
Battery Type: Built-in 1000mAh Short Circuit: ;f?nilegsht flashes Capacita della batteria: | 1000mAh
Charging: Type-C 5V/1A Green Light 100%-60% Carica: tipo ¢ 5V/1A
Resistance Range: | 0.33-3.00 Battery Indicator: | e Light 60%-20% Gamma diresistenza: | 0.33-3.00

Red Light 0%-20%

GUIDANCE
1.Juice Filling
Fill the e-juice

into the cartridge.

TIPS

1) After filling the juice, please close the
filling port as soon as possible to avoid
leaking.

ATTENTION

* Please keep away from inflammable
and explosive materials to avoid injury.

*Please don’ t leave the device
unattended while charging.

GUIDA
1.JRiempimento
liquido

Immettere liquido
nella cartuccia.

CONSIGLI

1) Dopo avere immesso il liquido,
richiudere la copertura della cartuccia il
prima possibile per evitare eventuali
perdite.

2) Dopo aver immesso il liquido in una
nuova cartuccia, si prega di attendere
circa 5~8 minuti prima di utilizzarla
burning.

ISTRUZIONI
1) Svapo

mentre il dispositivo & acceso, disegna
per svapare. Il dispositivo smettera di
funzionare quando lo svapo & pili lungo di 8
secondi a causa della protezione di
sicurezza.

2) Avviso luminoso

Blu rossa lampeggiano

PRODUKTUBERSICHT

Pod ---

LED
- Airflow Einstellung.

Typ:
Anschluss

2) Nach dem Einfiillen des Liquids in einen
neuen Pod warten Sie bitte mindestens
5~8 Minuten bevor Sie dampfen, um
ein verbrennen zu vermeiden.

ANLEITUNG

1) Dampfen

Wahrend das Gerat eingeschaltet ist,

::::: dq.ltre 8 3volte e smettono di
o funzionare.
luce rossa
Altatemperatura: | 5 volte e smettono di
funzionare.

luce rossa lampeggia

Batteria scarica: | 15010

luce rossa

Cortocircuito: lampeggiano 3 volte

ESTRUCTURA DEL PRODUCTO

---Vélvula de ajuste
del flujo de aire

2) Después de llenar el e-juice en una
nueva vaina, por favor espere por lo
menos 5~8 minutos antes de vaping
para evitar la quema en seco.

INSTRUCCIONES
1) Vapeo

mientras el dispositivo esta encendido,
dibuje para vapear. El dispositivo dejara

Semaforo verde
Indicatore della 100%-60%
batteria: Luce blu 60%-20%
Luce rossa 0%-20%
ATTENZIONE

* Tenere lontano da materiali
infiammabili ed esplosivi per evitare
lesioni.

* Non lasciare il dispositivo incustodito
durante la fase diricarica.

ziehen Sie zum Dampfen. Das Gerat wird - Dispositivo P T
aus Sicherheitsgriinden aufhéren zu de funcionar cuando el vapeo dure mas
arbeiten, wenn das Dampfen langer als 8 de 8 segundos debido a la proteccion de
Sekunden dauert. seguridad.
2) Indicacién de luz
PRODUKT SPEZIFIKATIONEN 2) Leichte Aufforderung
ESPECIFICACIONES DEL
" Azul roja parpadean
GroRe: 113.7*26*14.6mm Vave iiber & Bladurl;ichter bflinken 3mal PRODUCTO Vape sobre 8s:  |3vecesy dejan de
. ape uber 8s: | und héren aufzu funcionar.
Pod Kapazitat: 2ml arbeiten. Tamafio: 113.7*26*14.6mm
A leistung: N luz roja parpadean 5
usgangsleistung; Max 30W vone N rote Lichter blinken 5 Capacidad: 2ml Alta vecesy dejan de
B lohe Temperatur:| Mal und horen auf i
33420 arb:iten, iz Potencia de salida: | Max 30W funcionar:
Batteriekapazitat: 1000mAh . 1. . . . luz roja parpadea 10
Schwache rote Lichter blinkt 10 Tensidn de salida: 3.3-4.2v Bateria baja: Vocor
Aufladen: Typ-C5V/1A Batterie: Mal Bateria: 1000mAh
" det (e PRSRTT luz roja parpadean 3
Wider eich: | 0.330-3.00Q Kurzschluss: go&zrichter blinken Cargar: Tipo-C 5V/1A Cortacircuito: veces

BETRIEBSANLEITUNG
1.Liquid nachfiillen

Fiillen Sie Liquid
in den Pod

TIPPS

1) Nachdem Sie das Liquid eingefiillt
haben, schlieRen Sie bitte die
Einfiill6ffnung so schnell wie moglich,
um ein Auslaufen zu vermeiden.

Griines Licht 100%-60%
Batterieanzeige: | Blaues Licht 60 %-20%
Rotes Licht0%-20%

ACHTUNG

* Bitte von brennbaren und explosiven
Gegenstanden fernhalten um
Verletzungen zu vermeiden.

* Bitte lassen Sie das Gerét wahrend des
Ladevorgangs nicht unbeaufsichtigt.

Rango de resistencia: | 0,330-3,00

Luz verde 100%-60%

GUIA
1.Relleno de e-Juice

Llene el e-juice
en el cartucho

CONSEJOS

1) Después de llenar el zumo, por favor,
cierre el puerto de llenado tan pronto
como sea posible para evitar fugas.

de ||z azul 60%-20%

Luz roja 0%-20%

bateria:

ATENCION

* Manténgase alejado de materiales
inflamables y explosivos para evitar
lesiones.

* No dejes el dispositivo desatendido
mientras se carga.

STRUCTURE DU PRODUIT

- Valve de réglage
du débit d'air

SPECIFICATIONS DU PRODUIT

Taille: 113.7"26*14.6mm|

Capacité du pod : 2ml

Puissance de sortie: | Max 30W

Tension de sortie: 3342V

Capacité de la batterie : [1000mAh

2) Aprés avoir rempli le e-juice dans
une nouvelle cartouche, veuillez attendre
au moins 5~8 minutes avant de fumer
pour éviter toute briilure séche.

INSTRUCTIONS
1) Vaping

Lorsque l'appareil est allumé, tirez pour
vapoter. L'appareil cessera de fonctionner
lorsque le vapotage durera plus de 8
secondes en raison de la protection de
sécurité.

2) Invite lumineuse

Bleu rouge clignotent
3fois et s'arrétent de
fonctionner.

Vape sur8s:

voyant rouge
clignotent 5 fois et
cessent de fonctionner.

Haute
température :

voyant rouge clignote

Batterie faible: | ;0%0;c

voyant rouge

Charger: Type-C 5V/1A Court-cireuit: | clignotent 3 fois
Plage de résistance:  |0.330-3.0Q d Feu vert 100% -60%
e
batterie: Lumiére bleue 60%-20%
. Lumiére rouge 0%-20%
GUIDE D'OPERATION
1.Jus de remplissage
plissag ATTENTION

Remplir le e-juice
dans la cartouche.

CONSEILS

1) Aprés avoir rempli le jus, veuillez
fermer l'orifice de remplissage dés que
possible pour éviter les fuites.

* Tenir loin des produits inflammables ou
matériaux explosifs pour éviter toutes
blessures.

* Veuillez ne pas laisser |'appareil sans
surveillance pendant le chargement.

STRUKTUR PRODUK

- Katup pengatur
aliran udara
- Perangkat
SPESIFIKASI PRODUK
Ukuran: 113.7*26*14.6mm
Kapasitas pod: 2ml
Daya keluaran: Max 30W

2) Setelah mengisi e-jus ke dalam pod
baru, harap tunggu setidaknya 5~8
menit sebelum menguapkan untuk
menghindari pembakaran kering.

INSTRUKSI

1) Vaping

BUDOWA URZADZENIA

Kartridz -

LED
/- Regulacja

Tegangan Keluaran: 3.3-42v

Kapasitas baterai: 1000mAh
Mengenakan biaya: | Tipe-C 5V/1A
Rentang resistensi: | 0.330-3.0Q

PANDUAN
1.Mengisi Jus
Isi e-j‘us ke dalam

kartrid

TIPS

1) Setelah mengisi jus, tutup port
pengisian sesegera mungkin untuk
menghindari kebocoran.

2) Po napetnieniu soku zamknij tak
szybko, jak to mozliwe, aby uniknac
wycieku.

INSTRUKCJE

1) Vaping

CTPYKTYPATPOAYKTA

Kaptpumx -

fl-— Knanan perynupoei

Type-C BO3AYLIHOTO MOTOKA
YerpoiicTeo

TEXHUYECKUE

XAPAKTEPUCTUKN

Pasmep: 113.7"26"14.6mm

EMKOCTb Kancynbl: 2mn

BbIXOAHas MOLHOCTb: Max 40 BT

BbixogHOe HanpshKeHue:  |3.3-4.2V

EMKOCTb aKKyMyNiATopa: 1000 mA4

Mnara: Type-C5V/1A

[IMana3soH ConpoTUBNEHMSE: | 0,33-3,0 Om

2) Mocne 3aN1BUKM XMUAKOCTU B HOBbIN
KapTpumK, Heo6Xo[MMO NooXAaTh 5-8
MUHYT nepep ucbonb3oBaHNeM, YTO Gbl
n36exarb NOBPeXAeHUN.

WHCTPYKUMA

1) ABTOBBIK/IIOYEHTE

YCTpoiicTBO NepecTaHaeT paboTaTh,
€Cn BENUHT He fnTest 6onee 8 cekyHp,

Port N . - L
Saat perangkat menyala, tarik ke vape. USB typu C przeplywu powietrza Uzytkowanie: jezeli urzqdzepieje;t
Perangkat akan berhenti bekerja saat I Urzadzen wiaczone przytrzymaj PI'Z)’C'ISk glowny
vaping lebih lama dari 8 detik karena Urzadzenie lub zaciagnij sie, aby zacza¢ wapowac.
perlindungan keselamatan. Urz,adzgnlg przestanie dna{acz gdy proces
zaciagniecia bedzie diuzszy niz 8 sekund,
ze wzgledu na ochrone bezpieczeristwa.
2) Prompt Cahaya
2) Swiatto zachety
Vape lebih biru merah berkedip 3 SPECYFIKACJA
da’r’i 8 detik: kali dan berhenti Niebieskie swiatto
bekerja. Rozmiar: 113.7*26*14.6mm Vape powyzej8s: |miga 3 razy i przestaje
dziatac.
lampu merah Pojemnosé: 2ml et
Suhu Tinggi: berkedip 5 kali dan — czerwone éwiatlo
berhenti bekerja. Moc wyjsciowa: maks. 30W Wysoka . mi_ga 5razy i przestaje
lampu merah Napiecie wyjsciowe: |3.3-4.2V - dziatac.
Baterai Rendah: berkedip 10 kali Niski poziom
Typ baterii: whbudowany 1000 mAh| Jp " Czerwone $wiatto
sirkuit Pendek: gal:n;l)_u merah berkedip tadowanie: typ C5V/1A baterii: miga 10 razy
* | 3kali
i Czerwone $wiatto
Zakres rezystancji: [0,33-3,0Q ie: "
Lampu Hijau 100%-60% ystand] Zwarcie miga 3 razy
Indikator Baterai: | Cahaya Biru 60%-20% Zielone swiatto
Lampu Merah 0%-20% PRZEWODNICTWO 100%-60%

PERHATIAN

* Jauhkan dari bahan yang mudah
terbakar dan meledak untuk
menghindari cedera.

* Harap jangan tinggalkan perangkat
tanpa pengawasan saat mengisi daya.

Bahasa Indonesia

1.Napetnianie liquidem

Napetnij e-sok
do wktadu.

PORADY

1) Po napetnieniu e-soku nowym
wkfadem odczekaj co najmniej 5 ~ 8
minut przed wapowaniem, aby
unikna¢ suchego spalania.

Niebieskie swiatto
60%-20%
Czerwone $wiato 0%-20%

UWAGA

* Trzymaj sie z dala od materiatéw
tatwopalnych i wybuchowych, aby
unikna¢ obrazen.

* Nie pozostawiaj urzadzenia bez
nadzoru podczas tadowania.

WHCTPYKLUMA
MO HACTPOUKE

1.3anMBKa XXMAKOCTU

3anelite XnaKoCTb
B KapTpUmK

PEKOMEHZALUU

1) Mocne 3aNNBUKM XUAKOCTMU KaK
MOXHO CKOpee 3aKpoliTe oTBepCTUe,
4TO6bI M36€XaTh yTeUYKN.

6naropapsi BCTPOEHHOM 3aLyuTe. Fo
2) CBeToBas NofCKasKa
CUHWI MHAMKaTOP
gaczi:::.ee muraiot 3 pasa u
" nepecTatoT paboTaTb.
TS A4l A
Bbicokas KpacHbIi UHAMKaTOp
. |muratoT5pasn o
TEMNEPATYPA: | e raior paboTaTh. EF Y 113.7°26*14.6mm
. o JtEe|x] 82 2ml
HusKuii 3apap, | KpacHbIi MHANKATOP
6GaTapeu: muraet 10 pa3 FERED Max 30W
Kopotkoe KpacHbIii MHANUKATOP =3 T 3.3-4.2V
3aMblKaHue: muraior 3 pasa P 1000mAh
3eneHblii ceeT
Vpukatop 1009%-60% 23 Type-C 5V/1A
P CuHmin cBeT 60%-20% g 0.330-3.00
KpacHblii cseT 0%-20%
2d7tol=
BHUMAHMUE
) 132y
* Moxanyncra, AepXuTecs nogasnblue oT
NIerKoBOCMAaMEeHAWNXCA 1 MR =AZ
B3PbIBOOMACHbIX MaTePUaoB, YTO6bI ;f = ET\ﬂoiT P!
nsbexarb TpaBM. =
P =
* Moxanyiicra, He ocTaBnsiiTe g

YCTPOIACTBO 6€3 Np1cMoTpa Bo Bpemst
3apsgKu.
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WARRANTY POLICY
Thank you for purchasing OXVA
product. OXVA will provide repair or
replacement to the original purchaser
under warranty according to the
following terms and conditions:

1. The warranty covers defects in
materials or workmanship,
under normal use, for a period
of 90 days from the date of
purchase. Warrantor provides
repair or replacement for all
the defective parts.

2. This warranty may be
disqualified as a result of the
following circumstances:

* The customer does not provide this
warranty card and the original receipt
of purchase.

* Merchandise failure or damage is
caused by improper use or
unauthorized adjustments.

* Merchandise failure or damage as a
result of excessive force or impact and
non- recommended operating
conditions. (see user manual)

* Merchandise failure or damage
caused by exposure to water or other
conducting liquids.

* Merchandise failure or damage
caused by use with non-OXVA brand
components or recommended
e-liquids.

3. This warranty does not cover
personal or consumable parts
such as coil heads, USB cable,
mouthpiece.

For more information please visit our
website at www.oxva.com
Or email us at support@oxva.com

PURCHASE INFORMATION

Product Model:

Date of Purchase (Based on the
date from receipt of purchase):

Day:

Month:

Year:

Store Information:
Store Name:
Phone:

Store Address:

City:

Country:

Post Code:

Customer Information:
Customer Name:

Phone:

Customer Address:

City:
Country:

Post Code:




